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1) Sendarfvendor 2) Vendor-no.

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11 ¢
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

5) Loading polnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH ~

LSF LC
117289

8} Shipment numhber

21l

) Freight arder number

= kot

-
-

4} Sender number at the forwarding agent

11} Reciplant

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT [d-No.: ITO4886850728

12} Customer Number 14550700

Freight Order

6} Dato 08.03.2024

7} Relation number
R -

H

16070

Oy
."J -

8) Forwarding agent '101 Forwarding

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Talephone Fax

13} Cerga manifest/frelght list

14} Dalivary / unleading paint

‘15) Sonder's comment for the forwarding agent

100-14248
100-14248
100-14248 -,
100-14248 A :
100-14248 16 Rocelpt date  08.03.2024 17 Recelpttime  12:59:001 -
18} Dollvery nota na, 19) Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara welght Inf 24) éruss welght
Kag in KG
0081172007 3 | TBA-B0O0256 SCHALTRAD 7.GANG 248 2422
0081179011 6 | TBA-B00256 SCHALTRAD 5.GANG 510 4,594
0081181387 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 86 429
0081181389 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 264 E 2%405
00811813982 7 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG * B8O 1 6%542
0081181383 4 | TBA-500266 SCHALTRAD B5.GANG 338 : 3.062
0081181394 5 | TBA-5002566 SCHALTRAD 4.GANG 427 4,173
x i 5 ;{i Y4
, AN
¢ 3
Total 29 , 2.443 KG | 23 162;7 Ri{c
31} Del. term 32) Valuo of goods 33) kind of goods ' 34) Sender cash an de[ivery E

FCA Plettenberg

62.310,61 EUR

A

35) Enclosures

36) Crder number, customer
38) Means of transport number
39) Truck cade LBSC2080

40) Shipping typa

Truck Company

43) Confirmation of rocelpt by the driver

Above delivery received completaly, intact and stainless.

The load was secured according to 822 StVO.
Ich versichere die Ware ins Gemalnschaftsgeb:et Zu
verbringen.

-

Date Truck slynature Name Slgnature

42) AcknanuKIuEHENE sifas &ﬁe E L Sl ot
Above &HMFWBGWWW.

EED O TIMARDDZL e
' Tt
“Ricevuto con riserva dI H 4

verlfica su qualita e quantita”

Cornpany stamp [ signature

451 The general Gorenan carrtar conditlons apply [ADSp):
Area of Jurlsdication is the company heedquarters of tho dispatch

44} The dellvery contalns
Euro skids

Euro wite pal conv

Of which were swappad
Euro skids

Euro wire pal conv

46} Fiir dan Empflingar

> 4

. 'Pagéﬁ of 1
| i >§ 1




Best.-Nr 13530 . Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 . E-Mail wi@verkehrsvetlag-fischer.de

Nach giiltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
doivent atre remplis par le transporteur.

Dis mit fatt gadnickten Linien gingarahmien Rubri-
ken miissen vom Frachifihrer ausgefillt werden.

1-15 §ir 21422

des Absenders
us [a respon-

i)

plir 50
sabilité de Texpédileur,

Auszufiillen unter der Var-

antworttn
A rern

rosa = Exemplar fir Absender
hlau = Exemplar fur Empfdnger
griln = Exemplar fir Frachidhrer

rogsa = Exemplaire de lexpéditeur
bleu = Exemplaite du destinataire
vert = Exemplalre du transporeur

blau

rose = Exemplaar voor efzender
= Examplaar voor geadresseerde
aroan = Exemplaat voor vervoesier

rosa = Essemplare per mitienta pink
bl = Essemplars per destinatario

verda = Essemplare per {ranspertatore

= Gopy [or sender
blue =Copyfor
green = Gopy for carder

rosa = Exemplat for aisender
blaa = Exémplar for mod
grén = Exemplar for befordrer

Absandar {Name, Anschnlt, Candy
Expéditeur (nom, adresse, pays)

1
Linamar Plettenberg,GmbH
Baimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Dlese Beférderung unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den'Bestim-
mungen des Ubereinkommens Uber den
Beftrderungsverirag im intermnationalen |
: Straiangliterveskehr (CMR). .

Nr.:117289

Selte 1 von 1
Ce Iranspost est sournls, nonofbstsht - {
toute clause contralrs, & la Gon ¥
ventlon sefativa au conteat,de fiangt |
port international de mamhan;iiseé !
par route (CMR). W o
|

Empfénger (Name, Anschrift, Land}
Destlnataire {nom, adresse, pays)

2
Company
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

16

Frachtidhrer (Name, Anschzift, Land}
Transporteur (nom, adresse, paysri

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr, 23

il
I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG 3';3'2 I
DEUTSCHLAND ‘ . g
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtiihrer (Nams, Anschrift, Land) Hod o
Ligu prévu pour la livralscn da la marchandise Transporeurs successils {nom, adresse, pays} I j?
Ortfblau 70026 Madugna
Land/Pays IT
4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise
Oititley 58840, Plettenberg it d
Vortsehalte und Bemerkungen der Frachifiheer if "~
Land/Pays DE 18 Bé[serves et abservatians des transporieurs, , y ‘F?.‘E"I Vs

1)

: | Datum/Date P Y
5 Befgefigle Dokumenée"-'- i

Documents annexés

1 4 Ritckerstattung

| | Remboursement

-1 5 chhlzahlungaanwelsungen
Prescriptlon d'affranchissement

_ -

6 Mg i T fihssccan ™ 8 Mduemars O Slinaenongad & baesor | 10 Re/samige | 11 Paismss ") 12 gz ™
. oF
0081179007 3 TBA-5Q0266 _ SCHALTRAD 7.GANG 87084001 | 2422.kG [ ! S
0081179011 6 TBA-500266  SCHALTRAD 5.GANG ~ { 87084091 |  4.594 kg K
0081181387 1 TBA:5002§6’ SCHALTRAD 8.GANG \\‘“ @7084091 429 KG
0081181389 3 TBA-500256- "7 SCHALTRAD 6.GANG | | 87084081 2.405 KG
0081181392 7 T@A—5002§6\  ZAHNRAD 2.\GANG\ 87/08;4091 6.642 KG
0081181393 4 TBA-B00266.  SCHALTRAD §.GANG " |87084031 3.062 KG
0081181394 5 TBA-500256 -._ SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4.173 KG . ‘&‘i -
SUNMME 29 Lo o | 23.627,kG6 | “; o
1 . i g1
| -
UN-Nummer Ben. Gefghrzetielmuster-Nr, | Verp -Gruppe “Tunnelbeschrénkungscode 1 zu zahlen vom: Absander ﬁhmng EmBraniger
Numéra UN 8:NL9 - |Numeéro d'etiquejte G-;nuga Code de fction A paysr pan Lexpediteur Maonnale Le Destinatairs
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voitNeg i Prix de fransport
i Fpilen
1 e o e esniien SovaniSios o Autet) Frascrmin paroarna " Zuischensife 4
] . Zuschiage TE
Supplémants * 3 A
1 Nebengehiihren ! @ Ed T T
Frais I . . 1
a B+ ' P
* Zu zanlende Gesami-
! ——%

Besendere Verelnbarungen
Conventions partlculléres

20

[N PP

Feei
Franco ECA Plettenherg -
Unfral . %J':} -
Non Franco, el

Ausgefertiot in am Gut empfangen Datlpi 4 » }
21 Elable A 8840 Platthebope le Oon-Ma a9na g 24 Récepilon des handlse: Datgf 3] |
| s DEGBB40-F 1STIeRBerg 7 OO 02 h

am L

22

Untarschrift und Stempel des ders

(Signature et timbre de I'expé&dfel

23

Pnlemchnﬂ und Stempal des Frachtfihrers
Slgrature et timbre du transportaun)

Unterschiift und Stempel des Empidngars
(Stgnature et timbra du destinataite)

la

25 Angaben zur Ermittiung dar Entfemung

B
|
|

‘| Paletten-Absender - Expéditeur des palelgu 3

FﬂlMEﬂEI‘M;AEEB’ME@ palottes
Viadef Eéclam[nl—mw&—“, ShC~

26 Verragspariner des Frachiftihrers

mit Grenzibergangen
van bls] km e :
) : Art Anzahl | Tausch | Teusch A~ | Anzahl Tau??ht ‘Tausch
} Euro-Palette - Eurc-Palette nlanns:
i : PR B A LA
" Gitterbox-Palette ., & | Gilterbox-Paleite ) &
- Einfach-Palette " gphEinfach-Paletie .
K T

27

Amtliches Kennzeichen

Wutziast in kg

Bestatliguny des Empingers/Datum/Unterschriit

ACEVIRO CU

2| 185C2080 : od
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. I_] National [] Bilateral []EG ] cemT

12109 UayoIuug)at Jod.

4aLWINN-1RISNW|ARAZIYRIAE) YAWWAN-N( :UagaBazue.yjgny fap a)(e7 uajzig| Jap u| 15| u
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002628 vom 08.03.2024

seit Uber

58

Jahren

EWE==Er
pedition

Ludwigsburg, 08,03.2024
Seite 1 von 1

24-002628

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung wnterliegt trolz einer ge- Cetransporestsoumis, nonsbstanttouleclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 4 la Convention relalive au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport internatienal des marchandises par
intern, Straengiterverkehr (CMR}, route (MR).
2 Empfanger / Destinatgire @ Frachtfishrer f Transporteur
. Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNG Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit f Temps
Datum i Date 413.03.2024
4 Ot ond Tag der Ubernahme / Lieu ef date de la prise en charge de 1a marchandise
Gt { Lieu PLETTENBERG Vorbehal A Bemarku dosF ;
orbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer
Lend/Paye  Deutschland Zett/ Temps 8 Réserves 1 observations des fransporieurs
Datum/Date  08.03.2024
5 Beigefugte Dekumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der L 12 Arf der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros MNombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 81179007 CoLLul Gefriebeteile 23.627 73,58
2 81179011-81181393 10 COLL
3 81181387 1 COLLI
4 81181389 3 coLu
5 81181382 7 CoLLI
6 81181394 5 COLLI
Summe;
Total: 29,00 cotu 23.627,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzibergéngen
von . bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissement 21 Besondere Verainbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 i o Nulastint Uberqahmebest'at[.gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzbergang 27 Gut 24-002628empfangen am Datum { Date
o H -
KUEHNEEXNAGEL set.
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viadel (:ICIM . J?@G%ﬂlodugno@ﬂ "‘*N
D-58840 PLETTENBERG Db-71634 Ludwigsburg 1-700 ODUGNO >
— & e ) HEFPP28
:f'.‘\' :.-:.':1'< 1 3 i ZUZ[} ;m):tu'
- b B |
Unierschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtidhrdrs® krschrift und Stempel des Effpfangers
Signature et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transporteur ¥ ‘RI g ew 0 G5 wm%widarsﬁnataire

verlfica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Infernet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ  ©04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



